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Numéros importants

Feu, centrale d'alarme Tél. 118
Police, appel d'urgence 117
Ambulance officielle 144

Hoépitaux, site de Riaz 026 919 91 11

Médecin de garde 026 350 11 40

Sauvetage par hélicoptere
REGA 1414

Sauvetage par hélicoptéere
Air-Glaciers 026912 12 12

Réseau santé et social

de la Gruyére 026 919 00 19

Centre médicosocial
de la Gruyeére, Bulle 026 912 01 01
Police de district, Bulle 026 305 64 64

Police cantonale, Vaulruz 026 305 67 40

OUVERTURE DU
BUREAU COMMUNAL

Du lundi au jeudi
(guichet et téléphone)

8h-11h30/13h30-16h

Vendredi 8 h- 11 h 30
Apres-midi fermé
Secrétariat Tél. 026 913 20 40

Caisse, impots, agence AVS 026 913 20 41

Service technique 026 913 20 42
Atelier édilité et foréts 026 912 43 52
Local service du feu 026 912 82 10
Ecole primaire 026 913 90 98

Responsable d'établissement 079 618 50 68
Logopédie 026 912 10 37
Service social régional, Bulle 026 919 63 63

Etat civil, Bulle 026 305 75 50

HORAIRE DE LA DECHETTERIE

Heures d’ouverture

17h-19h
17h-19h
9h-11h / 15h-17h

Mardi
Jeudi
Samedi




Les 90 ans de Mme Wicht

Mme Elisabeth Wicht est née
le 3 octobre 1924, a Ueberstorf.
Plus tard, toute la famille Baé-
riswyl déménage a Sales-
Ependes ot elle a accompli tou-
te sa scolarité. Par la suite,
Elisabeth a travaillé a ’école de
Gambach et a Alterswil au res-
taurant I’Alpenrose, pendant la
mobilisation.

En 1946, elle se marie avec
Raphaél, d’Arconciel. De cette
union sont nés trois enfants. El-
le tient alors une épicerie a Si-
viriez.

Pour raisons profession-
nelles de son mari, ils doivent
déménager a Fribourg. Malheu-
reusement Raphaél déceéde. A 39 ans, Elisa-
beth se retrouve veuve alors que son der-
nier enfant n’a que 7 ans.

Pour subvenir aux besoins de sa famille,
elle travaille comme aide-infirmiére a 1’ho6-
pital des Bourgeois et Cantonal. Quelques
années plus tard, M. l’abbé Georges
Maillard vient lui demander de travailler
en tant qu’aide au prétre. Aprés beaucoup
d’hésitation, elle finit par accepter sa pro-

position. C’est a ce moment-la que sa vie
d’aide de cure commence. Tout d’abord 9
ans a Praroman, puis 10 ans a Romont et
enfin quelque temps a Vuadens, ou la mala-
die la rattrape.

Actuellement Mme Elisabeth Wicht vit
trés entourée de sa famille au Home bour-
geoisial de Fribourg ou elle soufflé, le 3 oc-
tobre dernier, ses 90 bougies.

Bon anniversaire, Madame Wicht!

FIN D’ANNEE

Horaire d’ouverture
de la déchetterie

Mardi 23.12.2014: ouvert
Jeudi 25.12.2014: fermé
Samedi 27.12.2014 : ouvert
Mardi  30.12.2014 : ouvert
Jeudi 01.01.2015: fermé
Samedi 03.01.2015: ouvert

donc les mercredis 24 et 31 décembre 2014

Du 22.12.2014 au 02.01.2015: fermé

FIN D’ANNEE
Jour de ramassage
des déchets ménagers
Inchangeé,

Vacances
du bureau communal

Jusqu’au vendredi 19.12.2014:
horaire d’ouverture habituel

A partir du 05.01.2015:
reprise de I'’horaire habituel
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Se constituer un patrimoine pas a pas
Que feriez-vous d’une petite fortune? Exaucer un réve, peut-étre. Ou donner

a vos enfants la possibilité de faire des études plus tard. Le plan d’épargne

en fonds de placement Raiffeisen vous permet d‘atteindre vos objectifs

d’épargne avec simplicité et efficacité: donnez plus de punch a votre argent.
www.raiffeisen.ch/epargne-fonds

Ouvrons la voie RAIFFEISEN

AVIS AUX PROPRIETAIRES DE CHIENS

1. Nuisances

La Préfecture de la Gruyére, la Police cantonale et les communes enregistrent, a de
fréquentes reprises, des plaintes au sujet de chiens errant, sans surveillance, sur des
routes, chemins publics et dans les foréts. Souvent, des adultes et enfants sont importu-
nés par ces animaux qui les effraient.

D’autre part, certaines bétes incommodent le voisinage par leurs aboiements
diurnes et nocturnes.

2. Sanctions

Afin d’éviter ces désagréments, nous jugeons utile de vous communiquer quel-
ques principes figurant dans la loi du 6 octobre 2006 d’'application du code pénal (LACP),
ainsi que dans la loi du 2 novembre 2006 sur la détention des chiens (LDCh), soit:

Art. 12 LACP
Est punie d’amende la personne qui:

b) ne prend pas les mesures propres a éviter que les cris d’animaux dont elle a la
garde n'importunent les habitants. (dénonciation pénale auprés du Ministére public de
I’Etat de Fribourg, Place Notre-Dame 4, case postale 1638, 1701 Fribourg)

3. Salubrité publique (art. 37 LDCh / art. 47 RDCh)

Toute personne ayant la responsabilité d'un chien veille a ce que celui-ci ne

souille pas le domaine public et privé d’autrui. A défaut, elle prendra toutes les
mesures utiles pour rendre I'endroit propre.

Nous demandons a chaque propriétaire de chiens de respecter ces directives.
Le Conseil communal



Assembl¢e commaunale

Les citoyennes et citoyens actifs de la Commune de Vuadens sont convoqués en assem-
blée communale ordinaire pour le mercredi 3 décembre 2014, a 20 heures, en la salle
communale du Café de la Gare.

TRACTANDA
1. Proceés-verbal de 1'assemblée communale du 26 mai 2014
2. Budgets 2015 du Foyer St-Vincent

2.1. Budget de fonctionnement
2.2.  Budget des investissements
- Sécurité et mobilier de maison
2.3.  Vote final des budgets de fonctionnement et des investissements
du Foyer St-Vincent
3. Budgets 2015 de la Commune
3.1. Budget de fonctionnement
3.2.  Budget des investissements
a) Achat de tableaux interactifs pour les écoles
b) Trottoir «Pont du Diron - Rue de la Chapelle»
c) Remplacement du véhicule utilitaire de la voirie
d) Rénovation du réseau d'eau «Les Terreaux - Les Marais»
e) Réfection de la toiture du chalet de Croson
f) Construction d'un nouveau local de voirie
3.3.  Vote final des budgets de fonctionnement et des investissements
de la Commune
4. Modification des statuts de 1'Association des communes de la Gruyére
pour le cycle d'orientation
5. Planification financiére 2014-2018 - présentation et discussion
6. Divers Le Conseil communal

Le proces-verbal de 1'assemblée communale du 26 mai 2014 ne sera pas lu. Celui-ci et les
documents relatifs aux points 2 a 5 ci-dessus peuvent étre consultés au secrétariat commu-
nal durant les heures d'ouverture ou sur le site Internet communal www.vuadens.ch

Nous sommes proches Envi
vie
de vous et de chez de dire quelque chose,
vous. Surfout en cas de parler du village,
de pepzn de raconter
une histoire
: ou de faire paraitre
' o une photo
S ol | Lﬂ MOblIlére dans ce bulletin?
Martial Seydoux Assurances & prévoyance Alors prenez contact
gacic b Agence générale de Bulle « avec I’'administration
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Nos fenétres...
...Votre confort

» Fabrique de fenétres et portes PVC
Volets aluminium
Portes de garage

» VENTE DIRECTE
avec ou sans pose {

Votre fabricant spécialiste i

a deux pas de chez vous!
Je suis intéressé(e) par:
] Fenétres PVC [] Stores toile

[] Volets aluminium [] Porte de garage
[] Portes d’entrée L] Autre:

Contactez-nous!
026919 67 40

Rte du Briez 171 » 1628 Vuadens » Tél. 026 919 67 40 » Fax 026 919 67 45
www.top-volets.ch) topvolets@bluewin.ch



Le Club des ainés a Clairvaux-les-Lacs

Le mercredi 3 septembre
2014, 64 ainés se retrouvent a
6 h 45 sur la place de 1'école
pour notre course d'un jour.
Le temps est radieux aprés
I'été pourri que nous avons
connu cette année.

La Maison Buchard a mis
deux cars a notre disposition.
A l'heure précise, nous dé-
marrons en direction du Lé-
man jusqu'a Nyon. Ayant
quitté l'autoroute, c'est la
pause-café au restaurant «Le
Moulin», a Signy.

Nous reprenons les cars pour la mon-
tée vers St-Cergue, passons la douane a
La Cure et poursuivons notre périple par
des routes sinueuses a travers la verdure
du Jura francais. Nous traversons Morez,
Morbier St-Laurent-en-Grandvaux et at-
teignons Clairvaux-les-Lacs ou se trouve
le musée des maquettes des machines a
nourrir et & courir le monde. La visite
commence par un film qui nous apprend
que c'est ici le fruit du travail dun natif
de Treyvaux, M. Marcel Yerly, venu dans
le Jura francais et décédé en 2000 a 1'age
de 85 ans.

Les explications de cette présentation
nous permettent de découvrir une vaste
halle d'exposition dans laquelle sont ex-
posés plus de 100 tableaux réalisés par
l'artiste et surtout une centaine de ma-
quettes en bois de 50 cm a 3 m de long
réalisées avec une machine rudimentaire
construite par l'artiste. Un travail d'une
minutie incroyable! Toutes les maquettes
sont conformes a la réalité et fonction-
nent réellement, tel que cela nous a été
démontré dans le petit film de présenta-
tion.

Il y a encore quelques ceuvres d'ou-
vriers francais trés qualifiés, telle une
scierie, une distillerie, un navire de guer-
re et de nombreux avions, mais peut-étre
que certains de ces derniers sont égale-
ment l'ceuvre de M. Yerly. Tous les parti-
cipants a la course ont été impressionnés

par tant de minutie et de précision.

Nous partons ensuite pour La Tour-du-
Meix ol un excellent repas nous est servi
au restaurant «Le Surchauffant».

A lissue du repas, nous embarquons
sur le bateau «Le Louisiane». Nous navi-
guons sur le lac de Vouglans, un lac arti-
ficiel de 35 km de long. Nous apprenons
qu'il y eut aussi des problémes sem-
blables a ceux que l'on a connus chez
nous avec la réalisation du barrage de
Rossens, tels que ceux liés a l'expropria-
tion et a la démolition d'édifices, situés
sous le niveau du lac actuel. Mais qu'il
est reposant de naviguer et de se laisser
conduire sur des eaux calmes et de profi-
ter d'une température agréable dans un
cadre de verdure.

Pour le retour, nous restons tout
d'abord sur France en longeant la vallée
de Joux pour franchir la frontiére a Val-
lorbe. Nous prenons ensuite l'autoroute
avec une vue plongeante sur le Gros de
Vaud et la plaine de 1'Orbe. Un arrét au
restauroute de Bavoix, puis c'est le retour
vers notre village par l'autoroute du La-
vaux. Arrivée a Vuadens a 20 h. Chacune
et chacun gardera un excellent souvenir
de cette belle journée.

Un grand merci a notre présidente
Christiane et aux membres du comité qui
ont organisé cette belle sortie des ainés.

9.9.2014/rr Raymond Réthlisberger



RENE OTTOZ
COULEURS ET VERNIS

Grand-Rue 66
1630 BULLE

Tél. 026 912 68 24
Fax 026 913 92 50

CHRISTIAN
CHAPPUIS

Boulangerie
Epicerie

1628 Vuadens

Tél./fax 026 912 74 13 ——

Ouvert dimanche matinde7ha11h

Dally bureau

ETUDE ET AMENAGEMENT DE BUREAU

www.dally.ch

026/91216 70 EXPO - VUADENS

1628 Vuadens | www.hubert-etter.ch

- Entretien-canalisations < Hydrodémolition
» Super-Aspirateur  Transports-multibennes




Le Club des ainés conviait ses membres, le 30 juillet 2014, a une sortie au Chalet
des Portes. A cette occasion, le hasard a voulu que cinq anciennes collaboratrices et
collaborateur au service de Frangois et Alice Gremaud, de I'Hétel de la Gare, se retrou-
vent quelques décennies plus tard.

De gauche a droite: Genevieve Tercier-Vial, Anne-Lise (Nanny) Genoud-Cavuscens,
Toby Gremaud, Catherine Gremaud-Remy et Christine Tercier-Gremaud.

La gymnastique des 50 ans et plus

e Pour garder souplesse et équilibre
e Pour renforcer votre force musculaire
e Pour éviter I'ostéoporose

Méme si vous n’avez jamais pratiqué de sport,
venez nous rejoindre chaque jeudi, de 16 ha 17 h,
a la halle de sport, a Vuadens.

Renseignements: tél. 026 912 92 29
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M. Gilles Wehrli, directear du Foyer St-Vincent

Entré en fonction le 1er sep-
tembre 2014, M. Gilles Wehrli
est le nouveau directeur du
Foyer St-Vincent de Vuadens.

Agé de 48 ans, il est originai-
re d’Argovie, mais a toujours
vécu a Geneve. Il a un parcours
professionnel qui correspond a
la fonction directionnelle d’un
EMS.

Il a été directeur administra-
tif et directeur ad intérim a la
Fondation genevoise pour le
dépistage du cancer du sein
dont il a ouvert le Centre.

A la Fondation Butini, a Ge-
neéve, il a fonctionné comme
sous-directeur et membre de la
direction et du conseil de fon-

dation. Il en était le responsable du secteur

hotelier.

M. Gilles Wehrli est conscient du travail qui I'attend au
Foyer St-Vincent

tit-Saconnex, établissement qui gére 450 ré-
sidants et 250 employés.

Notons que cet établissement accueille
90 résidants et occupent une centaine de
collaborateurs.

M. Wehrli a travaillé en tant qu’assistant
de direction a la Maison de retraite du Pe-

Nous souhaitons la plus cordiale bienve-
nue a M. Wehrli dans sa nouvelle fonction.
Le bien-étre du résidant est au centre de
ses préoccupations, en étroite collaboration
avec tout le personnel du foyer.

Les naissances

RIGOLET Clément, né le 04.08.2014, fils de Sophie
Rigolet et Hervé Théraulaz, Le Dally 171

FURST Edouard, né le 05.08.2014, fils d’Anouchka et
Pablo Fiirst, Route Principale 196

RACHMUTH Eliott, né le 10.08.2014, fils de loana
Rachmuth et Fabrice Brodard, La Léchére 7

VELOSO ALMENDRA Gabriela, née le 14.08.2014, fille de
Flavia et Bruno Lopes Almendra, rue de la Condémine 56
MARGUERON Léane, née le 23.08.2014, fille de Céline et
Joél Margueron, Le Dally 163

MAGNIN Emma, née le 04.09.2014, fille de Sarah Magnin
et Hugo Burquier, rue du Village d’En Haut 8

BUSSIEN Ludivine, née le 18.09.2014, fille de Carole
Bussien et Yves Morel, Le Rialet 14

DUPASQUIER Alexandre, né le 20.09.2014, fils d’Ingrid et
Stéphane Dupasquier, Le Dally 102

MORET Alicia, née le 23.09.2014, fille d’Elisangela et
William Moret, rue de la Condémine 19

SARRION CHIMAL Amaia née le 18.09.2014, fille d’Arte-
misa et Juan Sarrion Navarro, chemin de la Moilleta 19
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Des bikers Harley Davidson genereux

La 10e Dbourse (Swap meet)
d’échange et de vente de pieces Har-
ley Davidson, organisée par le Dzod-
zet Band, s’est déroulée a Vuadens sa-
medi 25 octobre.

Le président Pascal Giroud, P’tit
Giroud pour les intimes, et son comi-
té, avaient invité tous les fans de Har-
ley & cette rencontre de fin de saison.
Et ils sont venus nombreux! La place
de I’école a été envahie par les ma-
chines rugissantes, aux chromes
brillants et aux cuirs rutilants.

Durant la matinée, les bikers du
Dzodzet Band ont offert un chéque de
1000 francs en faveur des pension-
naires du Foyer St-Vincent. Un geste
apprécié a sa juste valeur par les per-
sonnes présentes. Et, cerise sur le ga-
teau, les visiteurs pouvaient faire un
don également pour le foyer, sur la
place de féte. Chaque fois que la
cloche sonnait, de I’argent offert tom-
bait dans la boite. C’est ainsi que 600
francs supplémentaires ont été récol-
tés. Merci aux généreux donateurs!

M. Gilles Wehrli, directeur du home de Vuadens,
regoit des mains de Pascal Giroud, président du
Dzodzet Band, organisateur de la 10e Swap meet
Harley Davidson, un chéque de 1000 francs en fa-
veur des pensionnaires du home de Vuadens.

Les membres du Dzodzet Band Harley Davidson, ainsi que les représentants du Conseil
communal de Vuadens et de la Commission administrative du Foyer St-Vincent, entourent
M. Gilles Wehrli, directeur du home, lors de la remise du chéque de 1000 francs.
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UP SA- Bulle

CH- 1628 Vuadens
Route du Briez 181

Tél. 026 919 37 37
Fax 026 919 37 38
www.upgroup.ch

vrllcroup

ZORICH - BERN - GENEVE

Jean-Marc Musy
Responsable d’agence
jm@upsa.ch

Tél. +41 (0)76 329 40 50

et “O O

Les spécialistes de la location, la vente, la maintenance et la formation tout prés de chez vous

FERBLANTERIE - COUVERTURE

SANITAIRE - ET. SARNAFIL L —

RAYMOND MOREL R. Mo elrm

FACADE ETERNIT

DETARTRAGE DE CUMULUS
1628 Vuadens - Tél. 079 634 65 90

Claude Dupasquier

© 026 912 74 65

Vins de choix

Jardin. Hotel de la

ombragé

Spécialités: C roix-Blanche

fondue

P Vuadens

026 912 74 75

www.dupasquier-sports.ch




Controle de
la qualité de |'eau

Conformément a l'article 275d de I'ODAI
(Ordonnance fédérale sur les denrées ali-
mentaires) en vigueur depuis le ler mai
2002, tout distributeur d'eau potable doit
informer les consommateurs de la qualité
de l'eau distribuée au moins une fois par
année.

Les rapports d'analyse 2014 du Labora-
toire cantonal, concernant les préleve-
ments, ne relévent aucun probleme particu-
lier. Ceux-ci ont été réalisés a la station de
pompage de La Moille, au réservoir des
Aulnes, a la buvette du FC, au réservoir de
La Place, au batiment de I’Edilité et au bati-
ment de 1’école.

Les valeurs enregistrées répondent aux
exigences légales en vigueur.

Numérotation des batiments
de la commune

Voici quelques mois déja que nous avons
entrepris la pose des nouveaux numéros
des batiments suite au changement de no-
menclature des rues. Dans un premier
temps, ce sont les habitations et commerces
qui ont été concernés, puis les batiments
annexes (garages, réduits, etc...). Il est pos-
sible que nous ayons oublié des batiments.
Nous invitons dés lors les personnes
concernées a prendre contact avec notre se-
crétariat pour signaler ces oublis.

Merci de votre collaboration.
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Bourses d’'¢tudes
ou d'apprentissage

Dans le cadre de la formation profes-
sionnelle, des bourses d’études ou d’ap-
prentissage peuvent étre requises auprées de
différents organes.

Au niveau du canton de Fribourg, ce
domaine est régie par le Service des sub-
sides de formation qui fournit tous les ren-
seignements utiles par téléphone au 026
305 12 51 (le lundi, mercredi et jeudi de
8h30 a 11h30 et de 13h30 a 17h00) ou sur le
site internet: www.fr.ch/ssf

En ce qui concerne notre commune,
les demandes doivent étre adressées a la
commission du Fonds Louis Guigoz, p.a.
secrétariat communal, Vuadens, jusqu’au
31 janvier de chaque année. Elles doivent
contenir une lettre expliquant la formation,
une copie du contrat d’apprentissage ou
une attestation de 1’école fréquentée, ainsi
qu'une copie du dernier avis de taxation
fiscale de la personne en formation et de
ses parents. Si une demande cantonale a été
déposée, une copie de celle-ci peut rempla-
cer la lettre explicative.

Pour les apprenti(e)s, la Fondation
Rieter peut également accorder un subside
complémentaire d’apprentissage. Des ren-
seignements et les formulaires de demande
peuvent étre obtenus sur son site internet:
www.fondation — rieter.ch ou auprés de
M. Paul Corboz, secrétaire de la Fondation
(026 912 79 13).

Secrétariat communal

Mme Monique Seydoux, gérante du magasin Coop de Vuadens, va prendre sa retraite.

Apres avoir ceuvré 36 ans dans différentes Coop, a La Roche,
a Semsales et a Vuadens, elle aspire a prendre un repos bien

mérité.

A la téte du magasin de Vuadens pendant 14 ans, elle a su
entretenir les contacts nécessaires afin de fidéliser la clientéle
du village, mais aussi celle, nombreuse, des villages avoisi-
nants. Pour occuper sa retraite, elle envisage de visiter la
Suisse et aussi de prendre du temps pour ses loisirs que sont
le tricot et la broderie. Belle retraite, Mme Seydoux!

Pour lui succéder, la Coop a nommé M. Michel Perroud, de
Chaétel-St-Denis, en qualité de gérant. Bienvenue!
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Jean-Francois
Devaud,
artiste visuel

Jean-Frangois Devaud est né en 1947,
prés d'Ornans (France). Il est originaire de
Mossel, dans le canton de Fribourg.

Il s'éveille a la culture a Pontarlier puis
longe l'arc jurassien et va poursuivre
quelques études en Alsace. Entre Béle et
Strasbourg, il s'impregne de culture rhéna-
ne et s'intéresse tres vite aux Beaux Arts:
peinture, gravure, sculpture. Il organise sa
premiere exposition 1'année de son Bacca-
lauréat philosophie, fréquente 1'Université
de Strasbourg, séjourne dans les Iles Britan-
niques et travaille au Maroc, a Bale, Lau-
sanne, Geneve et en Corse.

Sa route croise celle d'étres d'exception
qui le confortent dans son obsession pre-
miére: a savoir aller au dela des mots par le
langage des arts plastiques, des arts visuels.

En 1983, il s'installe avec sa femme,
Francoise Seydoux, a Echarlens.

Ses activités principales sont la peinture,
la gravure, la sculpture, les installations et
les interventions artistiques dans l'architec-
ture ou dans la nature.

Installé a Vuadens depuis 1997, le
couple réside dans la magnifique ferme ré-
novée «Intche no», sur la route des Colom-
bettes.

L’artiste Devaud a participé réguliere-
ment, dés 1963, a des expositions collec-
tives a Béle, Geneéve, Lausanne, Bastia,
Bienne, Fribourg, Bulle, Marne-la-Vallée,
etc.

Quant a ses expositions personnelles,
elles sont nombreuses: Saint-Louis, Lausan-
ne, Yverdon, Paris, Genéve, Fribourg, etc.,
sans oublier de nombreuses présences en
terre gruyérienne. 1l a ainsi récolté de nom-
breux prix et récompenses pour son travail.

DE ses deux ans passées
en Corse, il garde un souve-
nir profond et y retourne
chaque année pour les va-
cances, et le travail de
peintre.

Il vient de réaliser la ban-
derole pour le Corrida bul-
loise 2014.

Les éléves de la classe de
Colette Thomas ont réalisé
une ceuvre sur le théme de
l'eau et des poissons dans
l’atelier de Jean-Frangois
Devaud




Dans le journal «La Gruyeére» du jeudi
20 janvier 2000, le journaliste Pierre Gre-
maud parlait de Jean-Frangois Devaud.

L’ARTISTE FAIT CAVALIER SEUL

1l a suivi puis donné des cours de peintu-
re et de gravure. Il a méme enseigné I’his-
toire marocaine... aux Marocains! Etabli
dans une ferme rénovée de Vuadens, Jean-
Francgois Devaud fait cavalier seul. La pein-
ture, rien que la peinture. Son premier pro-
fesseur lui disait qu’il faut suggérer plutét
que montrer. Jean-Frangois Devaud n’a ces-
sé de miirir la legcon. Dans son atelier de
Vuadens, il peint des couples qui se distan-
cent pour mieux s’approcher, des jeux de
corps imbriqués dans une aréne, la magie
des rais de lumiére. Et les attitudes du ca-
valier sur sa monture, sa derniére marotte.

11 habite cette ancienne ferme, sur la rou-
te des Colombettes. Le toit, il le connait par
ceeur. En engageant des ouvriers pour sa ré-
fection, il se proposait du méme coup com-
me... assistant couvreur. C’est qu’il est bri-
coleur, 'artiste! Et qu’il a bourlingué. Bon
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sang ne saurait mentir! Ses ancétres, les
Devaud de Mossel, avaient quitté la Glane
en 1883 pour le Chili. Mais ils n’y avaient
pas trouvé I’eldorado convoité. Retour sur
le vieux continent. Ils trouvent, dans le Jura
francais, une terre plus hospitaliére.

D’oti la double nationalité de leur des-
cendant Jean-Frangois: suisse et frangaise.

E't sans doute aussi sa propention a «voir
du pays». Né en France, il obtient son bac-
calauréat a Saint-Louis et poursuit des
études de lettres a Strasbourg. Comme il vit
en terre alsacienne, c’est en France qu’il
doit accomplir le «délicieux» devoir mili-
taire. Pas de g¢a! 1l parvient a convertir cette
obligation en service civil. Et le voici au
Maroc. Dans un gros bourg paysan, entre
Tanger et Rabat, il enseigne le francgais, ain-
si que I’histoire et la géographie du Maroc,
qu’il doit lui-méme apprendre sur le tas...
Déja, il a I'eeil du peintre. Le Maroc, avec
ses couleurs fortes, lui plait. Et il prolonge
ses deux ans de service civil en montant a
Tanger, ou il peut peindre.

Jean-Frangois Devaud pose devant I’affiche qu’il a réalisée pour la Corrida bulloise 2014
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www.guitare-bulle.ch

Route des Colombettes 236 Mal au dos?
1628 Vuadens

Coiffure

Moret Frédérique
Cours de chirogym
Route de I’Adrey 170
1628 Vuadens

Mercredi, de 19 ha 20 h
halle de gym de Vuadens
Tél. 026 912 02 43

Natel 079 698 25 86

Tél. 026 912 78 46

- Terrassements
- Aménagement
1628 Vuadens - Canalisations
Tél. 026 912 00 79 Natel 079 449 07 70

www.fromagerievuadens.ch
tél / fax 026 912 40 08

GARAGE 0U CRET

1611 Le Crét Frédéric Rouiller
Tél. 026 918 54 29 Route du Briez 187
Fax 026 918 58 35 OPEL 1628 Vuadens

www.garageducret.ch Tél. 026 912 60 04

garageducret1@bluewin.ch Fax 026 91393 75
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Vuadens / Fenétres de ’Avent / 2014

Nous avons le plaisir d’annoncer les familles ou les groupements qui ont pris en charge la conception
et I’organisation d’une fenétre de I’Avent. Merci a ces familles qui ont accepté de recevoir leurs
voisins ainsi que toutes les personnes qui viendront partager un moment d’amitié et de fraternité.
La premiére fenétre s’illuminera le 1° décembre et ainsi de suite selon le calendrier ci-dessous.

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

Vendredi

Samedi

Dimanche

Mardi

1

2

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

23

Foyer St-Vincent / horaire spécial
Chappuis Christian et Francine
Devaud Alain

Morier Martial et Pauline
Bovigny Daniel et Monique
Follonier Eric et Renée
Seydoux Isabelle et Cédrick
Jaquet Odile et Christophe
Moret Jean-Bruno et Nicole
Tercier Chantal et Daniel
Mabboux Valérie et Philippe
Bosson — Morier — Bégue

Vuille Francois

Jaquet Odile et Christophe
Genoud Chantal et René
Castella Véronique et Jean-Fernand
Chollet Jacques et Marie-Jo
Jaquet Odile et Christophe
Hull Sylvie

Blanc Pierre et Christiane
Trenti Annalisa

Salle paroissiale

18.30 — 20.00h.

Boulangerie Chappuis :
Centre équestre les Ka

Rte des Colombettes 90

Village d’Enhaut 28

Rue de la Condémine 25

Rte de ’Adrey 40

Le Dally 305 *
Rte des Combes 25

Rte des Colombettes 207

Rte de ’Adrey 80

Rte des Colombettes 90

Rte de ’Adrey 68
Le Dally 305 *
Rue de l1a Chapelle 30 *

Rue du Rosé 47

Rue du Bugnon 24

Le Dally 305 i
Rte des Colombettes 238

Rte des Colombettes 293

Rue des Ecoles 8

Toutes les personnes citées ci-dessus seront heureuses de vous accueillir en vous offrant thé ou vin

chaud le soir méme de la premiére illumination de leur fenétre a partir de 19.00 et jusqu’a 20.30h.
Horaire spécial pour le Foyer St. Vincent. Les soirs ou il y a astérisque (*) il n’y a pas réception.

Le Conseil de Communauté de Vuadens
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La Fromagerie d'Alpage 1663 Moléson-sur-Gruydres tel. 026 92110 44

En plus de sa grande terrasse,
la Fromagerle d’alpage de Moléson-sur-Gruyeéeres

possede une magnifique salle a manger, agréable et typique.
Son ambiance vieux chalet et ses odeurs d’antan vous enchanteront.

Ouvert: début mai a mi-octobre www.fromagerie-alpage.ch

026 921 10 44
(en saison)

079 206 60 65
(hors saison)

Réservation
conseillée

VOus APPRECIEZ LE CONTACT AVEC LES PERSONNES AGEES
ET VOUS AVEZ DU TEMPS A PARTAGER ?

PRO SENECTUTE A BESOIN DE VOUS !

Nous cherchons
des Bénévoles pour notre service de visite a domicile

Grace a notre service d'accompagnement vous auriez la possibilité d’offrir des moments
de partage a des personnes agées, que ce soit autour d'un café, lors d'une balade ou
d’autres activités.

Pour de plus amples renseignements ou pour fixer un rendez-vous,
n’hésitez pas a nous contacter :

Dorothée Francey, responsable service AVEC : 026 347 12 40
dorothee.francey@fr.pro-senectute.ch
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Martin Maag, une fine gachette

Martin Maag pratique le tir sportif de-
puis ses 15 ans. Il est membre de la Société
des tireurs sportifs de Cottens depuis plus
de 25 ans.

De 1'époque ot il était titulaire de 1'équi-
pe suisse de tir sportif, il y a pratiqué, en
mode compétition, le tir & 10 m, 50 m et
300 m. Ce qui l'a amené a participé a de
nombreux championnats internationaux.

Parallelement, a la fin des années 80,
aprés un apprentissage de mécanicien de
précision dans son Argovie natale, il décide
d'entreprendre une formation d'armurier.

Il est engagé a l'armurerie Free Sport a
Granges-Paccot, chez le multiple champion
du monde Pierre-Alain Dufaux, ce qui lui
permet de développer sa passion du tir et
surtout d'apprendre le francais au sein de la
société de Cottens.

Réalisant que le métier d'armurier ne
nourrit pas forcément son homme, il effec-
tue une formation de gendarme a la Police
cantonale fribourgeoise.

La vie 'améne a rencontrer Frangoise
Tercier et a fonder une famille, & Vuadens.
Ce qui fera de lui le plus Gruérien des
Argoviens.

Reconnaissant envers la société qui l'a
accueilli a son arrivée de suisse allemande,
il a repris, il y a bient6t 10 ans, la présiden-
ce des tireurs sportifs de Cottens qui sont
actifs dans le tir a 10 m et a 50 m. Il pra-
tique toujours le tir a 300 m avec la société
de Charmey ou il a tissé des liens solides

Martin Maag a participé a de nombreux
championnats de tir internationaux

lorsqu'il était en poste a ses débuts dans la
gendarmerie de campagne du village.

Cette année, il a décroché le titre de
champion cantonal au match couché a
50 m en catégorie senior et la 3e place, éga-
lement a 50 m, au match trois positions se-
nior.

gymnastes.

PROGRANMME POUR LA PROCHAINE SAISON DE GYM

Parents-enfants: Lundi, de 16 h a 17 h - Enfants de 2 a 4 ans
Responsable: Martine Rime, 079 289 00 81

Enfants : lundi, de 177 h 15 a 18 h 15 - Enfants de 4 a 6 ans
Cours momentanément suspendu,
en recherche de moniteurs/moitrices
Gym fit: Jeudi, de 19 h 30 a 20 h 30
Responsable: Frangoise Etter, 079 548 66 26
Volley: Mercredi, de 20 ha 22 h

Responsable: Bertrand Barbey, 079 518 03 91
La société recrute des moniteurs et monitrices pour les groupes pupillettes et jeunes
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e
sches Rotes Kreuz
Association cantonale de la Croix-Rouge suisse

SERVICE D’AIDE AUX FAMILLES

Chaperon Rouge, service de garde d’enfants a domicile
Un soutien efficace aux familles en cas d’urgence, de maladie, ou de situation exceptionnelle.

* Vous avez un enfant malade et vous travaillez?

* Vous avez un enfant et vous devez vous absenter en urgence?

* Vous avez un enfant et vous étes malade / hospitalisé?

* Vous avez un enfant et votre solution de garde habituelle ne fonctionne pas?

N’hésitez pas a faire appel a notre service! Sur simple appel et dans les 4h qui suivent votre appel, une garde
d’enfant du Chaperon Rouge se rend a votre domicile pour rendre en charge votre enfant, veiller a son bien-étre
et a sa sécurité, lui donner les médicaments prescrits, préparer son repas, jouer et |'occuper.

Nos collaboratrices sont recrutées avec soin, elles sont professionnelles, motivées et regoivent une formation
spécifique.

Renseignements et demandes

Lundi-vendredi : 07h30 - 11h30 au 026 347 39 49
Dimanche - jeudi : 20h00 - 21h00 au 076 347 39 49 (uniquement pour les urgences du lendemain matin)
chaperon.rouge@croix-rouge-fr.ch.

Bons a savoir
* Nos tarifs sont définis en fonction du revenu brut des parents par mois
e Certaines entreprises du canton offrent cette prestation a leur employés lorsqu’ils ont un probléme
ponctuel de garde d’enfants
* Réduction de CHF 20% de I'heure pour les membres CRF
* Pas de mission de moins de 3h

Baby-sitting : pour les sorties du soir ou du week-end.

* Vous souhaitez trouver un ou une baby-sitter pour s’occuper occasionnellement et de vos enfants en
toute confiance?

Nous vous proposons une liste de jeunes baby-sitters formées par la Croix-Rouge fribourgeoise. Cette liste est

réservée exclusivement aux membres de la Croix-Rouge fribourgeoise qui s’acquittent d’une cotisation annuelle
(montant libre).

Prenez contact au 026 347 39 40 ou baby-sitting@croix-rouge-fr.ch et recevez notre liste !
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Aide aux proches
Un service d’accompagnement pour relayer les proches de personnes dgées et/ou malades

* Vous soignez votre conjoint, vos parents ?
* Vous étes sollicité(e) nuit et jour ?
* Vous avez besoin de répit car vous sentez la responsabilité qui vous pese ?

Notre service est 1a pour vous aider et vous soulager en vous remplagant pour quelques heures auprés de la
personne agée. Sur simple appel, une collaboratrice de notre service prend en charge votre parent a son
domicile, veille a son bien-étre et sa sécurité, I'aide a se mobiliser, lui prépare le repas, le stimule par des
activités, 'emmene en promenade, etc. Nos collaboratrices sont des auxiliaires de santé CRS formées et
expérimentées.

L’aide aux proches est un service indépendant mais complémentaire des services de soins et d’aide a domicile.
Renseignements et demandes :

Téléphonez-nous et communiquez vos besoins du lundi au vendredi de 7h30 a 11h30 au 026 347 39 79 ou
aide.aux.proches@croix-rouge-fr.ch.

Bon a savoir :
* Nos tarifs se calculent en fonction du revenu et de la fortune de la personne que nous allons encadrer.

* Les personnes ayant droit aux prestations complémentaires de I'AVS peuvent demander le
remboursement des frais.

Habiter et aider : un projet de logement intergénérationnel

* Vous étes retraité/e, vous avez une chambre a disposition dans votre logement et besoin d'un peu
d'aide au quotidien ?
* Vous étes étudiant/e et recherchez un logement ?

Nous réunissons les bonnes personnes pour une cohabitation entre étudiants/es et personnes agées afin de
renforcer le lien entre les générations. En lieu et place d’un loyer, la cohabitation se fait sur un échange de
services convenus d’avance. La Croix-Rouge met en contact les personnes intéressées, les aide a définir leurs
besoins et leur attentes et garde un contact avec elles pendant toute la durée de la cohabitation.

Renseignements et demandes :
Téléphonez a notre service au 026 347 39 79 ou remplissez directement le formulaire de demande sur notre site
internet www.croix-rouge-fr.ch/fr/services-et-aides/habiter-aider

Adresse de contact pour tous les services a la famille:

Croix-Rouge fribourgeoise Service Aide a la famille
Rue G.-Techtermann 2 - Case postale 279 - 1701 Fribourg - 026 347 39 40 www.croix-rouge-fr.ch
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La féte des Jeunes Mausiciens fribourgeois

Concert du Novuvel-An

Dans le cadre du camp du Nouvel-An 2015 de I'AFJM, plus de 60 jeunes
musiciennes et musiciens et leur cliqgue de tambours se produiront le mardi 30
décembre 2014 3 20 h, dans la nouvelle salle polyvalente de Sales/FR.

Bert Appermont, compositeur et chef d’orchestre belge de renommé, sera le
directeur invité de cette soirée.

Vin chaud, raclette et autres gourmandises vous seront proposés pour
agrémenter cette soirée. La Société de musique La Gruéria de Vuadens,
organisatrice de I'’événement, se fera un plaisir de vous accueillir.

9” Rencontres des Jeunes Musiciens fribourgeois
C’est avec un immense plaisir que la Société de musique La Gruéria de Vuadens
organise les 9es Rencontres des Jeunes Musiciens fribourgeois du 4 au 7 juin
2015. Cette manifestation d’envergure cantonale se déroulera au centre du
village de Vuadens. La Gruéria se réjouit d’ores et déja puisque plus de 1'000
jeunes musiciens du canton de Fribourg se défieront tant sur le plan musical que
sportif durant le samedi, journée qui leur est entierement consacrée.
Cet événement se veut cantonal mais également villageois. En plus d’organiser les
rencontres des jeunes musiciens, la bénédiction de la nouvelle banniére ainsi que
les 95 ans de la Gruéria de Vuadens seront commémorés le dimanche.
La manif’ en bref...
* 04.06.15 : GRAND LOTO (cantine chauffée)
* 05.06.15 : Soirée de gala en compagnie du groupe a cappella VOXSET
* 06.06.15 : Prestation musicale et participation aux jeux des jeunes musiciens
Prestation musicale d’ensemble et remise des prix
Concert annuel de 'Ensemble Instrumental du CO de la Gruyére
Concert du groupe ABBA FOR EVER
* (07.06.15: Messe et bénédiction de la nouvelle banniére
Cortege des sociétés locales et invitées
Apéritif et repas officiel
La Gruéria se réjouit de vous accueillir nombreuses et
nombreux au centre du village afin de se retrouver et de
partager des moments d’amitié toujours trés appréciés.

Retrouvez-nous sur www.rencontres2015.ch

Au nom de La Gruéria :

le comité d’organisation THE BEST OF ABBA




Association Lire et Ecrire EouQua

Cours de francgais écrit
pour personnes parlant le frangais

Cours de perfectionnement en lecture et écriture

Pour les adultes qui :
4 savent lire, mais qui ne comprennent pas bien le sens de ce qu’elles lisent ;
4 savent écrire mais qui n‘arrivent pas bien a rédiger un texte ;

4 ont besoin d’entrainement et de perfectionnement en fonction d’un projet
personnel ou professionnel

Cours intensifs d’apprentissage de la lecture et de I’écriture
Pour les adultes qui :
4 n’ont jamais été a I'école ou seulement quelques années ;
¢ qui ne déchiffrent pas ou difficilement

Cours spécifique « emploi-santé »

Pour les personnes qui lisent et écrivent déja et qui désirent travailler
dans des établissements de soins

Ou ? Fribourg, Bulle, Romont et Estavayer-le-Lac
Quand ? Cours en journée ou en soirée selon les lieux

Combien ? CHF 50.-/mois, participation personnelle (ou arrangement).
Les frais effectifs peuvent étre payés par I'assurance chémage,
les services sociaux...(pour les bénéficiaires de ces mesures)

Renseignements et inscription par téléphone au 026 / 422 32 62

Association Lire et Ecrire Email : fribourg@lire-et-ecrire.ch
Case postale 915 Intemet : www.lire-et-ecrire.ch
1701 Fribourg




25

Programme de |'Intersociétés 2014-2015

Novembre Samedi 1
Samedi 8
Samedi 15
Samedi 15
Samedi 22
Samedi 29
Décembre Samedi 6
Samedi (<]
Lundi 8
Samedi 13
Dimanche 14
Samedi 20
Samedi 27
Mardi 30
Janvier Jeudi 1
Samedi 3
Samedi 10
Samedi 17
Samedi 24
Vendredi 30
Samedi 31
Février Vendredi 6
Samedi 7
Samedi 14
Samedi 21
Samedi 28
Mars Samedi 7
Samedi 14
Samedi 21
Samedi 28
Avril Samedi 4
Dimanche 5
Samedi il
Dimanche 12
Samedi 18
Dimanche 19
Samedi 25
Mai Samedi 2
Samedi 9
14-17
Samedi 16
Samedi 23
Samedi 30
Juin Jeudi 4
4-7
Samedi 13
Samedi 20-21
Samedi 27
Juillet Samedi 4

Manifestations déja annoncées:

2015 Juin 19-20
Septembre 21-27
Septembre 24

Loto des Jeunes tireurs

Tir populaire a air comprimé

Loto du Ski-Club

Loto du Chosur mixte L'Espérance
Loto de P'AJB

Assemblée du Club des ainés (9h00-17h30)

Loto de la St-Nicolas

Noél des aings

Noél des ainés

Loto des Vétérans gymnastes

Loto de I'Amicale des pompiers

Concert de I'Ass. fribourgecise des jeunes musiciens

Bal du petit Nouvel-an

Loto de lintersociétés

Loto du FC vétérans

Loto des Jeunesses musicales
Souper de soufien du FC

f oto du camp de I'OJ

Concert annuel de ia Société de musigue
Concert annuel de la Société de musique

Loto du Parti socialiste
Loto du FC

Loto de la Société de tir

Loto des Jeunes gymnastes
Loto des servants de messe
Loto de Les Mille et une couleurs

Loto du Group. des hospitaliers et hosp. de la Gruyére et env.
Paques

Loto de I'Association des enfants de Vuadens

Assembiée des Patoisants de la Gruyére

Théatre patois par les Patoisants de la Gruyére

Théatre patois par les Patoisants de la Gruyére

Loto du camp des juniors de football

Loto des écoles

Loto du Club des ainés

Féte cantonale des musiques & Wiinnewil
Lote des Routiers du Vieux-Comté

Loto de I'OJ

Lote de la Société de gymnastique

Loto des Rencontres fribourgecises des jeunes musiciens
Rencontres fribourgeocises des jeunes musiciens

Loto du camp vert des écoles

Tournoi de foot humeoristique de la Jeunesse

Batade gourmande dans le cadre du 50e du FC

Tournoi de foot humoristique de la Jeunesse
Festivités du 50e anniversaire du FC
Loto du jubilé du FC
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GARAGE

ANDREY...

1628 Vuadens

B Vente Suzuki Réparations toutes marques
Vente toutes marques Pneus (vente et montage)
079 936 79 72 Service dépannage 24/24 h

Tél. 026 912 48 02
Mobile 079 936 79 72
Fax 026 912 47 12

garage.andreyjp@bluewin.ch L& N®1des compacteS www.garage-andrey.ch

s Way of Life!

SUZUKI

‘ Des raisons de convalescence, de
, [ 1[0 mobilité réduite, de manque de
C ©) 71" temps vous empéchent de préparer
SUMIEAV LS e repas ? Nous livrons le menu de
026/913.84.74  midi chaud du lundi au vendredi, et
Rte Principale 202 Vuadens prét a réchauffer pour le weekend.
www.equilibre-et-saveurs.ch 1nigregsé 2 Alors, appelez-nous !

José Dupasquier

— Aménagement extérieur

Route des Combes 1 Création de jardin

1628 Vuadens — Plantation et entretien de jardin + taille
Tél. 026912 12 80 — Pose de clotures et barriéres de jardin
Nat.el 079 429 83 18 — Soin et entretien de gazon

— Pavage et dallage
jose.dupasquier@bluewin.ch | — Venteetmontage de chalets,

serres et pergola de jardin




Fribourg-Solidaire

Fribourg-Solidaire est une fédération d’associations
actives dans la solidarité internationale.

21 associations ayant une assise fribourgeoise con-
firmée sont fédérées au sein de
Fribourg-Solidaire

Fribourg-Solidaire promeut des projets concrets de
coopération internationale basée sur les droits hu-
mains, la justice sociale et le respect de
I'environnement.

Par exemple

Togo et Bénin
Appui aux producteurs de pain de sorgho

Au Togo et au Bénin, le pain est largement con-
sommé. Fait de farine de blé importé, ses quali-
tés nutritives sont médiocres. Lorsque les mar-
chés mondiaux flambent, I'approvisionnement
est menacé. Or un test a montré une réelle de-
mande pour du pain de sorgho local. Ce projet,
coordonné par Briicke * Le pont, cherche a
permettre aux acteurs de la filiere du pain de
sorgho (boulangéres, meuniers et paysans no-
tamment) d'améliorer leurs revenus en vendant
un produit sain et local.
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22 communes fribourgeoises participent
déja a cette chaine de solidarité.

Et la votre ?
Attalens, Avry, Bas Intyamon, Bas Vully, Bulle, Char-
mey, Corbiéres, Corminboeuf, Ependes, Fribourg, Givi-
siez, Haut Vully, Granges Paccots, Matran, Neyruz,
Portalban, Romont, Rossens, Sevaz, Prez-Vers Noreaz,
Val de Charmey, Villars sur Glane

Intérét pour votre commune
Expertise des projets
Un seul interlocuteur

La garantie d'une bonne utilisation des
fonds attribués au développement et a
la solidarité

Une image dynamique et solidaire

Un moyen de financer des projets de
maniére plus impliquée et concréte

Fribourg- Solidaire

Fribourg-Solidaire

CP 118, 1709 Fribourg
02642217 86
www.fribourg-solidaire.ch

5"‘““”“{‘”":"%“'9 info@fribourg-solidaire.ch






